
Bon de commande no:  

TERMES GENERAUX 

1. Blens et/ou services 

1.1 Le Fournisseur accepte de vendre a Cirque du Soleil Inc. ou a une societe affiiee tel 
qu'indiqLNI sur le Bon de commande, les Biens (les • Blens •) et/ou de fournir les services et les 
hvrables (• Llvrables •). le cas echeant (les •Services•). decrits ace bon de commande. bon 
de modification ou • blanket master agreement• (•Bon de commands •l-

1.2 Ces Termes Generaux font parties integrantes et s'appliquent a tout Bon de commande emis 
par Cirque du Sole ii inc. ou ses societes affiliees ( • Cirque • ). 

1.3 Les Biens et/ou Services respecteront les normes de rindustrie ainsi que toutes les lois et 
tous les reglements applicables et seront adaptes pour !'usage en.!sage par Cirque, a moins 
qu'il en ait ate convenu autrement par ecril par Cirque 

1.4 Le Fournisseur garantit a Cirque que (i) le Fournisseur est le seul veritable proprietaire des 
Biens et/ou des Livrables, et qu'il est exclusivement autorise A les posseder, a en disposer et a 

les transferer conformemenl a ce qui suit; el (ii) les Biens el les Livrables sonl libres de lout 
droit, incluant toul droit de propriete inlellecluelle d'une lierce partie, surete, privilège, gage ou 
aulre charge de quelque nature que ce soil cree par le Foumisseur ou par toute personne autre 
que Cirque. 

2. Prix, emballage et llvralson 

2.1 En contrepartie des Biens et/ou des Services el sujel a ce que le Foumisseur respects 
toutes les obligations prevues ace Bon de commando, Cirque s'engage a payer au Fournisseur 
le prix indique a ce Bon de commande ainsi que loute taxe applicable dans les 45 JOUrs suivanls 
le plus lard des deux evenements suivants . 1) la reception d'une facture appropriee du 
Fournisseur; ou io) la reception et racceptatlon des Biens et/ou Services par Cirque. Les taxes 
sur les Biens et/ou Services que Cirque re�il en vertu de ce Bon de commande, notamment les 
taxes de vente, les taxes d'uliisat,on, les laxes sur la valeur aioulee el les taxes d'accise (les • 
Taxes•), sont a la charge de Cirque. Le Foumisseur facturera le montant des Taxes que la loi 
!'oblige a percevoir de Cirque et remettra ce montant aux autorites gouvemementales 
competenles. Aucune partie n'esl responsable de l'lmpOI sur le revenu ou le capital net ou brut 
de l'autre partie. 

2.2 Si une contrepartie payable par Cirque au Foumisseur doit faire l'objet de retenues d'impOts. 
Cirque retiendra le montant prescrot et le remettra aux autontes gouvememenlales comptltentes. 
Les parties acceptent de collaborer entre elles pour obtenir les certificats appropries de 
reduction ou d'exemption de laxes, s'il ya lieu. 

2.3 A moins d'indications contraires dans le Bon de commande, le Foumisseur accepte 
d'assumer la responsabiite de tous les risques lies a la deterioration, a la perte, a 
l'endommagement et a la destruction des Biens et/ou Livrables jusqu'a ce que Cirque ait pris 

possession des Biens et/ou Livrables au moment el a l'endroil convenus par ecrit enlre les 
parties ou designes dans les conditions internationales de venle (CIV). Le Foumisseur a la 
responsabilite de bien preparer les Biens et/ou les Livrables aux fins de transport, conformemenl 
aux meilleures pratiques de l'industne et aux pratiques reglementaires en ce qui 

a lrail à l'emballage el à !'identification des biens et/ou Livrables, nolamment ceux qui sonl 
consideres comma perissables, fragiles, de grande valeur ou dangereux. 

2.4 Sujet aux CIV convenues, le Foumisseur est charge de foumir las documents d'exportalion 
ou d'importation necessa,res pour assurer un transport el un dedouanement en toute conform,te 
et ce, pour chaque Bon de commande. Ces documents comprennent notamment la facture 
commerciale sur laquelle figurent tous les renseignemenls pertinents requis par !'administration 
douanière, le bordereau d'exptldilion, le certofical d'origine, la fiche signaletique (FS), la 
declaration des marchandises dangereuses el tout autre document special ou attestation sans 
lequel le transport ou le dedouanement des Biens et/ou Livrables pourreil Aire refuse. Tout 
document que produit le Fournisseur doit indiquer le numero du Bon de commande. 

2.5 Dans l'eventualile ou le Foumisseur est responsable du transport et du dedouanemenl 
jusqu'au point de livraison designe, iI doit respecter tous les rt¾)lements relatifs au transport, au 
dedouanemenl et a la securite en vigueur au moment de !'expedition. De plus, le Foum,sseur 
s'engage a utiliser uniquemenl des foumisseurs de services delenanl les accreditations 
appropriees (c-a-d C-TPAT/PIP pour l'Amerique du Nord ou d'autres accredilations applicables 
selon le territoire d'origine) pour le transport el la manutention des Biens et/ou Lovrables 
effeclues pour le Cirque. 

3. Modifications 

3.1 Cirque pourra demander. par voie d'avis ecril, que les Biens et/ou Servis soient modifies. 
Les modifications demandees seront effectuees sans frais supplementa,re pour Cirque, a la 
condition que : (i) las modifications n'obligenl pas le Foumisseur a rendre des services ou a 
acquerir des materiaux qui ne sonl pas prevus au Bon de commando; (ii) les modifications ne 
soient pas liees a des services dejà completes par le Foumisseur; et (iii) l'apport des 
modifications ne melte pas le Foumisseur en defaut de respecter la date de ivraison. 

3.2 Si les modifications demandees ne respectenl pas les conditions prevues a l'article 3. 1, le 

Foumisseur foum,ra à Cirque une estimation des couts qui devront Aire engages el des delais 
supplementaires requis pour proceder aux modifocations. Si Cirque accapte par ecril !'estimation, 
un bon de modification sera em1s par Cirque. Les couts supplementa,res que devra engager le F 
oumisseur pour acqu6rir des materiaux addilionnels ou pour payer la main-d'oeuvre 
supplementaire afin de proceder aces modlficat,ons seront payables conformement a rarticle 
2.1. 

4. Inspection et acceptation 

4.1 Les Biens et/ou Services devant 6tre foumis devront en tout temps 6tre Sujets a l'inspeclion 
et rapprobat1on de Cirque. 

4.2 Si Cirque n'est pas sallsfait des Biens et/ou des Services. Cirque aura le droit de refuser les 
Biens et/ou les Services el de retoumer les Biens et/ou les Lovrables, au Foumisseur, aux frais 
de ce dernier. En cas d'insatisfacllon, Cirque se reserve le droit de ne pes payer pour les Biens 
et/ou Services qui onl ate foumis. 

5. Proprl6t6 lntollectuelle 

5 1 Pour les fins de ce Bon de commande • Droits de propr16t6 lntellectuelle • signifie tous 
les droits, titres et interAts. lncluant sans limitation tout droil qui est ou qui pourrait Aire accorde, 
confere ou reconnu dans le futur en vertu des lois canadiennes ou etrangères incluanl, sans 
limiter la generalite de ce qui precede, tout droit d'auteur, droit voisin. brevet. marque de 
commerce, dessin industrial, renseignement confidential ou autre droil de propriete intellectuelle 

de quelque type ou nature que ce soit. enregostre ou non, y compns toute demande relative a ce 

qui precede. Le Foumisseur reconnalt que dans tous les cas et pour toutes les fins, Cirque est 
le tilulaire exclusif de tous les Droits de propriete intellectuelle, dans toute information, concept. 
contenu, specifications ou tout autre element foumi par Cirque au Foumisseur. A !'exception de 
ce qui pourra Aire demand& par ecrit par Cirque, le Foumisseur ne pourra  1amais utiliser cette 
information, concept, contenu, specifications ou lout autre element pour quelque fin que ce soil, 
autre que celle prevue au Bon de commande. 

5 2 Le Foumisseur represenle el garantie que les Biens et/ou les Services ne portent pas 
atteinte aux droils de propriete inlellectuelle d'un tiers. 

5.3 Par les presentes, le Foumisseur. cede irrevocablement a Cirque tous les Droits de 
propriete intellectuelle afferents aux Livrables qu'il pourrait avo,r. Telle cession prenanl effet 
concomolamment a la naissance de ces Droils de propriele inlellectuelle et etant faile sans 
restriction relativement a sa duree, son territoire, son support, son secteur de marche, sa finalite 
ou quelque autre restriction relative a sa portee. Le Foumisseur s'engage a obtenir une cession 
semblable de ses employes, sous-traitanls ou aulres represenlanls agissant pour son comple 
dens !'execution du Bon de commands. Celle cession exclue : (i) tout Droit de Propriete 
intellectuelle detenu par le Foumisseur anterieurernenl a, ou independamment de remission du 
Bon de Cornmande, le cas echeant ; et (ii) toute exclusion expressemenl mentionnee au Bon de 
commando. Par les presenles, le Foumisseur renonce irrevocablement a ltus les droils moraux 
qu'il pourrait avoir a regard des Livrables. 

&. Confldentlallte 

6.1 Dans le present article 6, !'expression • Renselgnements confldentlels » designe le 
contenu du Bon de commande et tout renselgnement divulgue, de quelque fa�n que ce soil, 
par une partie a l'autre partie, que ce soil avant ou apms la livraison des Biens et/ou !'execution 
des Services Nonobstanl ce qui precede, les Renseignements confidenliels excluent toute 
information (i) qui etail du dornaine public avant sa divulgation; (ii) qui est devenue du domaine 
public sans qu'il y ail violation de quelque obligation de confidentlalile que ce soil; ou (iii) dont la 
divulgation est requise par la loi. 

6.2 Cheque partie reconnait par les presentes que les Renseignements confidentiels de l'autre 
partie constituent un secrel commercial de grande valour pour cette demiere, el cheque partie 
accapte d'en preserver la nature slrictement confidentielle, de ne pas les divulguer a un Iiers 
sans le consenlement ecrit prealable de l'autre partie el de ne pas les utiliser autrement qu'aux 
fins de l'execut,on des obligations qui lul incombent aux termes des presentes. Chaque partie 
sere responsable de tout defaut par ses societes liees, employes. dirigeants, admiristrateurs, 
mandataires, sous-traitanls ou toule personne agissanl pour son comple (incluant les employes 
de celle-ci) de se conformer aux obligations de confidentialile prevues a cet article 6. Lorsqu'une 
part,e est obligee par la loi de d1vulguer des Rensaignemenls confidenliels, elle devra en aviser 
prealablemenl et des que possible l'autre partie et devra faire des efforts raisonnables pour 
limiter l'elendue de la divulgalion. Les obligations prevues a eel article 6 demeureront en vigueur 
apres !'expiration ou la resilialion du Bon de commande pour quelque motif que ce soil. 

7. Garantle 

7.1 Le Foumisseur garantit qu·.11 leur date de livraison les Biens et/ou les Livrables seront neufs, 
en bon etat de fonctionnement, ajustes, formes, fiables et exempts de vices quant a leur 
conception, fabrication. pieces et materiaux. 

7.2 A moins qu'il en soil prevu autrement au Bon de commando, le Foumisseur garanti les Boens 
et/ou les Services pendant une periode d'un (1) an a campier de leur dale de livraison et/ou 
d'execulion (la• P6rlode de garantle •l conlre tout defaut (• D6faut •l- L'usure normale est 
exclue de la presents garantie. 

7 .3 Si un Défaut est constate pendant la Periode de garanlie, le Foumisseur, apres avoir r8f;U 
un avis de Cirque a cet t¾)ard, s'engage, a ses 1rais (incluant notamment, les frais des materiaux, 
de la main-d'oeuvre. de transport, de deplacement et d'hebergement), a corriger, reparer ou 
remplacer, ou a faire corriger, reparer ou remplacer le Defaut, par son representant autorise et 
prealablement approuve par Cirque. Aucune des stipulations de l'article 7 ne saurail 6Ire 
inlerpretee comme reduisant les responsabilites du Foumisseur et les garanties prevues a loute 
loi applicable. 

8. R6slllatlon 

8.1 Dens l'evenlualite ou une partie ne respects pas rune des obligations ,mportantes qui lui 
incombent en vertu du Bon de commando (la• Partfe en d6faut »), l'autre partie (la• Partfe qui 

n'est pas en d6faut •l lui enverra un avis ecrit a cet t¾)ard (re Avis de r6slliatlon •). si la Parlie 
en defaut ne remedie pas au defaut dans le delai mentionne a l'Avis de resilialion, la Partie qui 
n'est pas en defaut aura le droit de resi1ier le Bon de commande : sera dechargee de ses 
obligations en vertu des presentes et aura le droit d'exercer tous les recours a sa disposition en 
vertu du Bon de commando ou de la loi. 

8.2 Malgre toute disposition contraire, Cirque peut, en tout temps et a sa discretion exclusive, 
sans mot if et moyennant un Avis de resiliation de trente (30) jours au F oumisseur, resilier le Bon 
de commande en payant au Foumisseur un montant calcule au pro rata du prix prevu au Bon de 
commando en fonction des Biens livres et/ou des Services completes a la date mentionnee dans 
rAvis de resiliation. So Cirque exerce ce droot, cirque n'aura aucune autre obligation ou 
responsabllite envers le Foumisseur relativement au Bon de commande et le Foumisseur 
renonce par les presentes a ses droolS de reclamer des dommages-interets, des couts ou des 
frais de Cirque en raison d'une telle resihation (incluant sens limitation. le manque de profit ou 
manque d'opportunite). 
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TERMES GENERAUX 

9. lndemnlsallon et assurance 

9.1 Chaque partie (la c Partie indemnisanle •) indemnisera l'autre partie el ses compagnies 
alfili6es. adminislrateurs, dIrigeanls. employ6s, mandalaires el autres personnes agissanl pour 
son comple (les c Parties indemnis6es • ), et assumera la d6fense des Parties indemnis6es en 
relenanl les services d'avocats pr6alablemenl approuv6s par les Parties indemnis6es, contra les 
pertes qu'elles onl subies, sI ces pertes sont atlribuables a . (i) tout manquemenl par la Part1e 
indemnisanle d'ex6cuter ou d'observer un engagement ou une obligabon stipul6 ou d6coulant du 
Bon de commande ou de toute 101 applicable, incluant nolammenl toute obligation de la Partie 

indemnisante a t'egard de ses employ6s, sous-trailanls ou autres repr6sentants agissant pour 
son compte dans rex6cution des obligations pr6vues aux pmsentes, ou (ii) tout dommage 
mat6riel ou tout prejudice personnel, y compris le daces r6sultant de la negligence, de la faute 
ou d'une omission de la Partie rndemnisante, ou de sas employ6s, sous-lrailanls ou autres 
repr6sentants agissant pour son compte dans l'ex6culion des obligations pr6vues au Bon de 
commande. 

9.2 Le Fournisseur devra oblenir et mamtenir a ses fra1s, les polices d'assurances suivantes (i) 
une police d'assurance responsabilit6 civile g6n6rale d'un montant d'un million de dollars 
canadiens (1 000 000 SCA) par 6v6nement, ou l'6quivalent en deVJse locale. incluant la 
responsabilil6 conlractuelle, la responsabiil6 r6ciproque el la responsabilit6 des produits el 
op6ralrons compI6t6s, sur une base d'6venemenl; (ii) sI applicable, une police d'assurance 
responsabilil6 professionnelle couvrant les erreurs et omissions dens l'execution des Services 
d'un monlanl d'un million de dollars canadIens (1 000 000 $ CA) par r6clamation, ou l'6quivalent 
en devise locale, sur une base de mclamalions pr6senl6es, (11i) s, applicable, une police 
d'assurance des accidents de travail (Workers Compensation ou l'equivalenl local) pour la limite 
legale et une police d'assurance responsabilit6 palronale (ou patronale conllngente) d'un 
montant d'un million de dollars canadiens (1 000 000 $ CA), ou 1'6qu1valenl en devise locale, et 
(iv) sr applicable, une police d'assurance des biens couvranl les dommages aux Biens et/ou 
Livrebles pour leur pleine valeur de remplacement jusqu'au moment ou Cirque en prend 
possession tel que mentionn6 au Bon de commande, incluant en cours de transport Cirque, ses 
soci6t6s li6es, employ6s, drrigeents, adminlstrateurs el mandatarres devront 6tre nomm6s 

comma assur6s additionnels a la police d'assurance responsabilit6 civile g6nerale. 

10. P6nallt6 

Si le Foumisseur ne rencontre pas une date prevue au Bon de commande. Cirque imposers au 
Foum1sseur, une penalile equivalente à 1 % du prix pr6vu au Bon de commande par jour de 
retard (la c Penalije • ). La Penalit6 sere dedurte du demier paiement du au Fourrusseur en vartu 
du Bon de commande ou sere payable par le Foum1sseur sur receptron d'une lecture de Cirque 
indiquanl le nombre de jours civils de retard. Par les presentes, le Foumisseur renonce a son 
droit de conlester cette lecture 

11. G6n6ralltlls 

11.1 Approyisjonnement Responsabie : Cirque est une entreprise citoyenne qui cherche a 
equilibrer sas interAts economrques, sociaux et envrronnementaux en posant des gestes ciairs et 
significatifs en matière de responsabilite sociale Cirque a devalopp6 et implante une politique 
d'approvisionnement responsable dont les principes sonl disponibles a l'hyperlien suivant https://
www.cirquedusoleil.com/-/media/cds/files/suppliers/responsibleprocurement_policy.pdf? 
la=fr&hash=47DDC6760E880E41661B03D9B1F5450713560575 (c Polltlque 
d'approvlalonnement reaponaable ). À cet égard, le Fournisseur accepte de respecter ces 
principes dans l'exécution de ses obligations en vertu de ce Bon de commande. La conformité 
à la Politique d'approvisionnement responsable, par le Foumisseur est une condition 
essentielle de ce Bon de commande.

11 2 Cession gt sous-traitants :· Le Foumisseur ne pourra ceder, sous-trailer ou autrement 
aliener le Bon de commando, ni las obhgalions qui lui incombent en vertu de celui-ci, en tout ou 
en partie, a moins que les conditions suivantes ne soient respectees (i) le Foumisseur devra 
prealabtement obtenir le conserrternent 61:rit de Cirque, qui pourra refuser a sa seule disa6tion; 
(ii) le cessionnaire ou le sous-trartant, devra accepter par ecril de respecter loutes les modahtes 
et conditions du Bon de command&; et (iii) le Foum1sseur devra garantir, sans les benefices de 
division et de discussion, toutes les obligations qui incombent au cessionna,re ou sous-traitant 
en vertu du Bon de commande. Cirque pourra, en tout temps c6der le Bon de commande a toute 
entite allili6e, soil toute entite directement ou indirectement contrOlee, contrOlant ou sous le 
mAme contrOle que Cirque, en avisant le Foum1sseur par ecrit, pourvu qua le CBssionna,re 
assume toutes les obligations qui incombent a Cirque en vertu des presentes 

11.3 Publicité et utilisation de la propriété intellectuelle: A moins que la loi ne le prescrive, 
aucune partie ne pourra faire d'annonce publique ou emettre de communique portanl sur le Bon 
de commande eVou las transactions qui y sont envisag6es. Le Foumisseur, inctuant sans 
limitalion ses sOcietes liees, ses employes, mandataires, sous-traitants ou tout autre personne 
agIssan1 pour son compte, ne pourra utiliser le nom, les marques de commerce ou les elements 
de propriet6 intellectuelle de Cirque dans toute pubicit6, materiel promotionnel ou pour quelque 
autre motif que ce soil, sans avoir prealablernent obtenu le consentement ecrij de Cirque, lequel 
pourra Aire retenu a sa discretion exclusive. Les obligations prevues a cet article demeureront en 
vrgueur apres l'expiration ou la resiliation du Bon de commande. 

11.4 Entrepmneurs 1Qdslpendants · Le Fournissaur est et demeure en tout temps un 
entrepreneur ind6pendant et II ne peut se presenter comma le mandataire, le C<H1ntrepreneur, 
i·associ6 ou l'employe de Cirque, ou 1i6 a Cirque de quelque autre f�n qu'a litre d'entrepreneur 
1nd6pendant. Cirque ne sere pas li6e d'aucune f�n par une entente. garantre ou d6claration 
faite par le Fournrsseur 6 qu,conque ou par tout acte du Foumisseur 

11.5 � mi l'accord: Le Bon de commande. las Terrnes Gen6raux ainsi que toute 
annexe CI-J01n1e constiituent l'integralrte de !'accord intervenu entra les parties et rernplacent 
toutes les communications ou propositions anterieures, verbales ou ecrites, relativement a son 
objet, Le Bon de commande et les Termes Gen6raux, ne peuvent Aire modifies autremenl que 
par des avenarrts dumerrt sign6s par les partres 

11.6 Jnvaiidil§ : Si une disposition du Bon de commando ou des Terrnes Gen6raux est juQ88 
invalid& ou non ex6cutoire, le reste du Bon de command& et des Termes Gen6raux demeurera 
vallde et ex6cutoire dens la mesure perrnise par la lot Toute disposllion qui est jug6e rnvalide ou 
non ex6cutoire sere remplac6e par ur,e disposition auss, identique que possible et qui sere 
legale, vatlde et ex6cutoire. 

11.7  Loi applicable :  A moins qu'il en soit convenu autrement entre les parties, le Bon de 
commande, les T ermes Généraux, ainsi que toute affaire concern ant l'interprétation et/ou 
l'application de ceux-ci sera régi et interprété exclusivement et conformément aux Iois en 
vigueur dans la province de Québec, Canada. 

11.8  L'acceptatIon et reconnaissance des termes généraux : L'acceptation du Fournisseur de 
ces Termes Généraux se fera I ors du premier des deux événements suivants: i) lors de 
!'acceptation écrit des Terrnes Généraux par le Fournisseur au moyen d'un  courriel ou 
autrement, ou  ii) lors de la livraison des biens et/ou le commencement des Services par le 
Fournlsseur. 

11.9  Ordre de préséance : À moins qu'il en soit convenu autrement entre les parties, en cas de 
contradiction ou conflit, l'ordre de préséance suivante s'appliquera : i) Les termes indiqués au 
Bon de commande; ii) Le contrat signé entre les parties. le cas échéant; et  iii)    Ces Termes 
Généraux 




